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Araabia Uhendemiraatide Kultuuriministeerium ja  Eesti

Vabariigi Kultuuriministeerium (edaspidi: pooled),

soovides kultuurialase koost6d kaudu tugevdada ja
tihendada kahe riigi rahvaste vahelisi suhteid ning vastastikust mdistmist

ning

mdoistes liksteise kultuuride tundmise ja moistmise kasulikkust,
samuti kultuuri tdhtsust ning kultuuridialoogi ja kultuurisiindmuste rolli
rahvusliku identiteedi séilitamisel sdpruse ja koostddsuhete tugevdamise

ning edendamisega,

solmivad kiesoleva vastastikuse méistmise memorandumi jargmistel

tingimustel:

Artikkel 1

Kidesolevaga soovivad pooled luua tugeva aluse koostdole
kultuurivaldkondades, mis hdlmavad vaimset ja ainelist kultuuripirandit,
kultuurilist mitmekesisust, kirjandust, kujutavat ja etenduskunsti,
audiovisuaalset meediat, disaini, kultuuri- ja loomemajandust ning
andekate inimeste toetamist, et laiendada teadmisi teineteise
tsivilisatsiooni, kultuuri ja kunsti kohta ning tugevdada kahe riigi vahelisi
suhteid, kui see ei ole vastuolus kummagi osapoole siseriiklike seaduste,

tavade voi traditsioonidega.



Artikkel 2

Kéesolevaga soovivad pooled teha koostdod, et saavutada eespool

nimetatud artiklis 1 sitestatud eesmiirgid jargmiste tegevuste abil:
A —koostdo kultuurivaldkonnas;
B — eriteadmiste ja teabe ning kultuurivaldkonna ekspertide vahetamine;

C — molema riigi kultuuri, keelte, kirjanduse, kunsti, kultuurierinevuste ja

kultuuripérandi uurimine;
D — osalemine kultuuri- ja kunstisiindmustel ning -iiritustel;

E — kogemuste vahetamine kultuuri- ja loomemajanduse eri valdkondade

strateegiate ja digusaktide kohta;

G — kogemuste vahetamine loomemajanduse arendamise parimate tavade

kohta mdlemas riigis;

H — koostdd kdigus jirgivad pooled teineteise seadusi, eeskirju ja kultuuri
ning piitiavad alati suhtuda teise tihiskonna viértustesse ja kultuuri

lugupidavalt.

I — muud kultuurivaldkonnad vastavalt poolte vahel kokkulepitule.



Artikkel 3

Pooled vahetavad kogemusi eesmirgiga hdlbustada rahvusvaheliste
vastastikuse mdistmise memorandumite rakendamist Uhinenud Rahvaste
Hariduse, Teaduse ja Kultuuri Organisatsiooni (UNESCQO) ning muude
poolte kinnitatud mélestiste, kultuuripérandi ja kunstiga seotud asjakohaste
rahvusvaheliste vastastikuse mdsistmise memorandumite raames, samuti
eesmirgiga soodustada otsest koost6dd kultuuri- ja loomemajanduse ning

andekate inimeste toetamisel kooskdlas oma riigi Sigusaktidega.

Pooled kutsuvad vastastikkuse pShimétte alusel mélestiste, parandi
ja kunstiga seotud kultuurivaldkondade pddevaid ametnikke, teadlasi,
eksperte ja uurijaid kogemusi vahetama ning riiklikke asutusi,
institutsioone ja organisatsioone l&bi viima tegevusi vastavalt eelnimetatud

rahvusvahelise vastastikuse mdistmise memorandumile.

Artikkel 4

Pooled soovivad tBhustada kahe riigi asjaomaste asutuste vahelist
koost6dd  erinevates  kultuurivaldkondades. Eelnimetatud eesmirgi

saavutamiseks aitavad pooled kaasa jirgnevale:

A- korraldada kiilastusi mélema riigi kultuuri eest vastutavate ametnike,

kirjanike ja intellektuaalide vahel;
B- osaleda kultuurivaldkondadega seotud tegevustes;

C- julgustada osalemist raamatumessidel ja muudes kirjastamisega seotud

tegevustes;



D- julgustada pooltevahelist koostddd eesmirgiga edendada kaasaegsete
tehnoloogiate kasutamist riiklikele digitoodetele parema juurdepddsu
tagamiseks ning nende tasuta lugemiseks ja raamatute ja véljaannete

vahetamiseks molemas riigis;

E-vahetada kunstitegevusega seotud kogemusi erinevates

kultaurivaldkondades;

F-vahetada kogemusi ja  teadmisi mdlema riigi  ettevdtluse,

innovatsiooniprogrammide, seminaride ja akadeemiliste programmide

kohta;

G- koostada inim-, sotsiaalset, kultuurilist ja kunstilist arengut toetavaid

strateegiaid ning toetada tihistegevusi neis valdkondades;

H- korraldada mdlema riigi pérandit, muusikat ja kunsti kujutavate

bibliograafiliste teabematerjalide ja audiovisuaalsete salvestiste vahetust;

I- vahetada kogemusi kultuurivaldkonna suurandmete analiilisimise ja

kasutamise meetodite kohta;

J-teha koost66d mis tahes kultuurialase tegevuse valdkonnas k#esoleva
vastastikuse moistmise memorandumi eesmirkide saavutamiseks, mida

mdlema riigi asjaomased ametiasutused otsustavad.

Artikkel 5

Pooled vé&tavad ké#esoleva vastastikuse mdistmise memorandumi
raames vajalikke meetmeid intellektuaalomandi kaitse tagamiseks vastavalt
oma siseriiklikele digusaktidele ja modlema poole ratifitseeritud
rahvusvahelistele konventsioonidele.
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Artikkel 6

Kéesoleva  vastastikuse mdistmise memorandumi  raames
korraldatavate kultuuriiirituste rahalised ja korralduslikud kiisimused
otsustatakse pddevate organisatsioonide ja kultuuriasutuste eraldi

kokkulepete alusel.

Kiesoleva vastastikuse mdistmise memorandumi alusel toimuvate
molemapoolsete ndituste finantskiisimused ja wvastastikused kohustused
(transport, eksponaatidega seotud kindlustuskulud, toll, ladustamine ja
turvalisus jne) kinnitatakse igal liksikjuhul eraldi poolte piddevate asutuste

poolt ja sétestatakse eraldi vastastikuse mdistmise memorandumites.

Artikkel 7

Koik kiesoleva vastastikuse mdistmise memorandumi
tolgendamisel vdi rakendamisel poolte vahel tekkida véivad erimeelsused
lahendatakse sGbralikult konsultatsioonide ja Ildbirdékimiste teel ning

koostdo vaimus.

Artikkel 8

Kiesolevat vastastikuse mdistmise memorandumit ei peeta
rahvusvaheliseks lepinguks ning see ei loo rahvusvahelisest digusest

tulenevaid digusi ega kohustusi.



Artikkel 9

Kéesolevat vastastikuse mdistmise memorandumit vdib muuta
poolie kirjalikul néusolekul ning muudatus joustub selle allkirjastamise
kuupdeval vo6i muul poolte médratud kuupieval pédrast molemas riigis

kehtivate digusprotseduuridega arvestamist.

Artikkel 10

Kiesolev vastastikuse moistmise memorandum kehtib viis (5)

aastat alates selle allkirjastamise kuupédevast.

Memorandumit uuendatakse automaatselt viie (5) aasta vdrra, kui
kumbki pool ei teata teisele kirjalikult eite oma kavatsusest memorandum
13petada vihemalt (6) kuud enne soovitud 1dpetamise kuupdeva. Kéesolev
vastastikuse mdistmise memorandum 16peb kuus (6) kuud pérast selle

15petamise soovist teavitamise kuupéeva.

Kiesoleva vastastikuse mdistmise memorandumi IGpetamine ei
mdjuta juba toimuvaid tegevusi ega plisivaid stindmusi, kui pooled ei

otsusta teisiti.

Artikkel 11

Kidesolev vastastikuse mdistmise memorandum on allkirjastatud
kolmes (3) vordses originaaleksemplaris araabia, eesti ja inglise keeles.
Tdlgendamisel esinevate lahknevuste korral Idhtutakse ingliskeelsest

tekstist.



SELLE KINNITUSEKS on poolte volitatud esindajad

allkirjastanud  ki#esoleva  vastastikuse  mdoistmise  memorandumi
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